CAT,LINK

Inteligentna fontanna/poidto dla
psa i kota Catlink Pure 3

Toll free: +1 833 440 2772 Email: support@catlink.cn

INSTRUKCJA OBStUGI



Dziekujemy za zakup produktu naszej marki.

Aby méc w petni wykorzysta¢ mozliwosci jakie oferuje produkt,
zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg obstugi i zachowaj ja
w bezpiecznym miesjcu celem wykorzystania w przysztosci.

OSWIADCZENIE

Najwyzszym piorytetem naszej marki CATLINK jest zdrowie oraz
bezpieczenstwo Twoich futrzanych przyjaciét.

1.Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie w catosci

z instrukcja obstugi. Korzystanie z tego produktu oznacza, ze
uwaznie przeczytates i zaakceptowates $rodki ostroznosci.
2.CATLINK nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub
szkody spowodowane zaniedbaniem lub niewtasciwa obstuga.
3.CATLINK zastrzega sobie prawo do interpretacji i modyfikacji
niniejszego os$wiadczenia.

SRODKI OSTROZNOSCI

1.Produkt nalezy instalowac i uzytkowacd zgodnie z instrukcjami.
2.Produkt moze by¢ uzywany wytacznie wewnatrz pomieszczen,

z dala od miejsc o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci. Nie nalezy
wystawiac produktu na bezposrednie dziatanie promieniowania
stonecznego.

3. Do zasilania produktu nalezy uzywac wytacznie oryginalnego
zasilacza o mocy 5V.

4.Nie pozwalaj swoim zwierzakom, aby gryzty zasilacz lub kabel
zasilajacy, gdyz moze to spowodowac wyciek pradu. Uzycie innego
zasilacza moze uszkodzi¢ produkt lub spowodowac zagrozenie.
5.Produkt nalezy umiesci¢ na suchej, twardej, rownej i stabilnej
powierzchni w pozycji pionowej. Uwazaj, aby nie doprowadzi¢ do
jego przewrdcenia, gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie produktu.

6.Nie nalezy moczy¢ ani zanurza¢ produktu w wodzie, aby unikng¢
jego uszkodzenia. W razie przypadkowego zamoczenia, nalezy
produkt jak najszybciej wysuszyc.

7.Podczas dtugotrwatego przechowywania produkt nalezy
utrzymywac w czystosci i suchosci.



8. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom lub osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajacym doswiadczenia i wiedzy na uzytkowanie,
czyszczenie lub konserwacje produktu bez nadzoru, chyba ze zostaty
one zapoznane z informacjami dotyczacymi bezpiecznego
uzytkowania produktu i rozumiejg zagrozenia z tym zwigzane.
9.Konserwacje produktu nalezy przeprowadzaé¢ pod nadzorem
profesjonalistow, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

10. Jezeli planujesz podroz (lub dtuzszy pobyt poza domem), sprawdz
poziom pozostatej wody w fontannie/poidle.

Z uwagi na regularne modernizacje i optymalizacje sprzetu, zarobwno
sam produkt, jak i jego funkcje moga sie rozni¢ od produktu
rzeczywistego.

Zawartos¢ opakowania

Inteligentna fontanna/poidto dla psa i kota x1

TNE T

—

. Instrukcja obstugi x1
Filtr x1



Struktura produktu

Czujnik podczerwieni

Przycisk/dioda

Filtr

Rura wodna

Pompa wody

Tacka na wode

Sito filtra

Skrzynka filtra gtéwnego

Zbiornik na wode




Instrukcje dotyczace montazu

1.Przed pierwszym uzyciem umyj tacke na wode, filtr oraz zbiornik
na wode. Przéd oraz przyciski nie mogg by¢ myte woda.

Filtr zawiera aktywowane wtdékna weglowe o
wysokiej gestosci. Przed pierwszym uzyciem “l
zalecamy przeptukanie go pod kranem przez =1
minute, aby unikng¢ przedostania sie pytu
weglowego do wody.
8
l

2.Montaz filtra

(3) Umiesé pompe woda oraz
przewdd taczacy w dolnej
czesci wktadu filtra wlotu
wody.

(1) Wtéz filtr w sposob (2) Obro¢ filtr w prawa strone,
pokazany na ilustracji. aby upewnic sig, ze jest on
szczelny.

EATHLINGK

3.Napetnij zbiornik
Dodaj wode do linii Max.




4.Montaz fontanny/poidta

(2) Zatrzasnij pojemnik filtra (3) Wtz tacke na wode do

(1) Umiesc¢ ekran filtra w J K
pod tacka na wode. zbiornika.

skrzynce filtra gtéwnego.
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5.Umieszczenie fontanny/poidta

(1) Upewnij sie, ze fontanna/poidto (2) Jesli w érodpwisku domowym .
znajduje sie w poblizu routera Wi-Fi, wystepuja Iatajace owady, konl.ecz'ne jest
z dala od innych zaktécajacych urzadzen podjecie dziatan w celu pozbycia sie

owadow. Trzymaj produkt z dala od
wilgotnych miejsc, takich jak kuchnie i
tazienki.

gospodarstwa domowego.
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6.tadowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania produkt musi zosta¢ w petni
natadowany.

Produkt jest kompatybilny z zasilaczem (tadowarka) 5V 2A oraz
szybka tadowarka, ale nie moze by¢ tadowany przez zasilacze
iPhone 5V 1A.



Po prawidtowym montazu oraz ustawieniu produktu, nalezy
potaczy¢ go z siecig Wi-Fi wykonujac ponizesze czynnosci:
Potaczenie Wi-Fi

Instrukcje potaczenia z siecig Wi-Fi:

-Umies¢ produkt jak najblizej routera i upewnij sie, ze produkt jest
wtaczony.

-Autoryzuj informacje o lokalizacji i wtagcz GPS w telefonie z system
Andriod.

-Nazwa sieci Wi-Fi moze zawierac tylko litery lub cyfry, aby unikngé
probleméw z potaczeniem.

-Produkt moze by¢ potaczony wytacznie z siecig Wi-Fi 2,4GHz. Sie¢
5 G nie jest obstugiwana, a w niektérych miejscach, takich jak np.
hotele, lotniska itp. mogg by¢ wymagane dodatkowe zabezpieczenia
celem potaczenia sie z siecig Wi-Fi.

-Potaczenie z siecig Wi-Fi powinno nastgpic¢ zaraz po wtaczeniu
fontanny/poidta.

APLIKACJA CAT LINK KOD QR DLA URZADZEN Z SYSTEMEM
ANDROID ORAZ iOS

1.Pobierz aplikacje CATLINK ze sklepu z aplikacjami lub zeskanuj
powyzszy kod QR.

2. Po pobraniu i instalacji aplikacji, zarejestruj sie i zat6z konto.
(Pamietaj o wtgczeniu ustugi lokalizacji).

3.Na stronie urzadzenia, produkt moze zosta¢ wyszukany
automatycznie po pierwszym witaczaniu produktu. Produkt mozna tez
dodac w sposdb reczny, korzystajac z wyswietlajgych sie instrukgji.
Przed podtaczeniem nalezy upewnic sie, ze telefon komérkowy jest
potaczony z siecig Wi-Fi.

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci mozesz rozpoczaé
korzystanie z produktu.



Przycisk
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Przetaczanie trybow jest mozliwe wytacznie
gdy produkt jest wtgczony i nie jest
w trybie zasilania bateryjnego.

Czynnosci

Status

Komunikaty

Naci$nij przycisk raz, gdy
produkt jest wytaczony

Wiaczenie zasilania

Jeden sygnat dzwiekowy
,beep”

Nacisnij przycisk raz

Zmiana trybéw

Jeden sygnat dzwiekowy
.beep”

Nacisnij przycisk trzy razy

Blokada bezpieczenstwa/
odblokowanie

Jeden sygnat dzwiekowy
,beep”

Nacisnij i przytrzymaj przez
5 sekund

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Dwa sygnaty dzwiekowe
,beep”

Nacisnij i przytrzymaj przez
10 sekund

Aktywacja filtra

Dwa sygnaty dzwiekowe
,beep” i kolejne dwa po 10s

Nacisnij i przytrzymaj przez
15 sekund

Wytaczenie zasilania

Brak

Przycisk




Diody

Diody Status diod Opis stanu dziatania & .
us diody sl Dzwiek ,beep
Dioda miga powoli na Niewystarczajaca
czerwono ilo$¢ wody
Pracovni status Dioda miga szybko na Okres eksploatacji filtra
pomaranczowo wygasa
Dioda $wieci sie Niski poziom natadowania
na fioletowo akumulatora
O Dioda miga szybko na biafo Wejscie W\’;\r/xi/ibﬁpo’faczema Dwukrotny dZzwiek
PFipojeni WiFi . . . Potaczenie Wi-Fi nie
O Dioda miga szybko na biato powiodio sie

O Dioda éwiedi sie na biato | Potaczono z siecig Wi-Fi

ReZim proudéni

. A O Dioda $wieci sie na biato Tryb przeptywu wody
(Pratokovy rezim
Ize pfepnout pouze Dioda $wieci sie Tryb Eko
kdyZ je pfistroj na niebiesko
prlpgj.en’l)( Dioda swieci na Tryb Smart
napajent kolor cyjanowy
Dioda nie $wieci sie Tryb Smart przy zasilaniu
bateryjnym
® Dioda miga na zielono W trakcie tadowania
Zasilanie ;
Dioda $wieci Produkt w petni
na zielono natadowany

Tryb roboczy

*Tryb nalezy przetaczy¢ zaraz po wtaczeniu zasilania. Trybu nie mozna
przetaczy¢ przy zasilaniu bateryjnym.

Zasilanie Tryb Status

Tryb przep’rywu Fontanna zostata zaprojektowana tak, aby zapewnic staty doptyw $wiezej i czystej
( Domys'lny ) wody celem zachecenia zwierzat do picia jej w jak najwigkszych ilosciach.
Przeptyw wody przez 3 minuty co 5 minut. Funkcja przydatna w przypadku

Tryb Eko ptochliwych kotow lub pséw.
Zasilanie — - - - —
Tryb smart Fontanna bedzie dziata¢ w trybie Eco, gdy bedzie w trybie gotowosci, ale przetaczy
wtyczka sie w tryb przeptywu, gdy wykryje zblizajace sie zwierze. Pomaga to pobudzi¢
ciekawos¢ zwierzaka i zainteresowac go piciem wody.
W trybie nocnym woda w fontannie bedzie wyptywac przez 20 sekund co dwie
Tryb nocny v ymwodawion ¢ yph{ preez < A
godziny, aby napetni¢ pojemnik na wode. Gdy zwierze sie zblizy, fontanna bedzie
dziatac przez 20 sekund.
Zasilanie bateryjne - Tryb smart Gdy zwierze zblizy sie do fontanny/poidta, bedzie ona pracowa¢ przez 20 sekund,

nie mozna
przetaczac trybow

ale funkcja zmywania sierci z wody nie bedzie aktywna.




Tryb zasilania

Tryb zasilania

Tryb roboczy

Synchronizacja danych

Zasilanie
wtyczka

4 tryby
(mozliwo$é przetaczania sie
pomiedzy trybami z opcja
zmuycia siersci

Dane synchroniczne w czasie rzeczywistym

Zasilanie bateryjne

Wytacznie tryb smart
(brak mozliwosci przetaczania
trybéw oraz funkcji zmywania

siersci

Produkt taczy sie automatycznie z siecig Wi-Fi o godzinie 6:00 i
18:00 kazdego dnia, aby zsynchronizowac dane dotyczace picia
wody przez zwierzeta w danym dniu. Gdy poziom wody jest niski, a
akumulator staby, produkt potaczy sie automatycznie z siecig Wi-Fi,
aby wsyta¢ powiadomienie

Czyszczenie

(1) Czujnik, dioda oraz przycisk nie moga
by¢ myte woda. Zawsze utrzymuj je

w stanie suchym.
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(3) Zaleca sie comiesieczny demontaz i
czyszczenie pompy wodne;j.

(2) Zaleca sie czyszczenie filtra raz w
tygodniu i wymiane na nowy co 6
miesiecy. Jesli w domu znajduja sie jakies
owady nalezy czyscic filtr co 2-3 dni.

(4) Zaleca sie cotygodniowe ptukanie
filtra czysta wod3 i suszenie go.

-ty




Filtr

Cykl wymiany

-Zaleca sie wymiane filtra co dwa miesigce. Po uptywie okresu
eksploatacji filtra, dioda bedzie miga¢ na pomaranczowo, jesli

w zbiornku bedzie znajdowata sie wystarczajaca ilos¢ wody. Zuzycie
filtra mozna réwniez monitorowac za posrednictwem aplikacji.

Aktywacja filtra

1.Zainstaluj nowy filtr.

2.Gdy w zbiornku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody, nacisnij
i przytrzymaj przycisk przez 10 sekund do momentu, az
pomaranczowa dioda przestanie sie Swieci¢, co bedzie oznaczato
aktywacje filtra.

(11 tadowanie produktu

tadowanie produktu nie ma wptywu na jego normalne dziatanie.
1.Przypomnienie o niskim poziomie akumulatora- gdy dioda zmieni
kolor na fioletowy, oznacza to, ze poziom natadowania akumulatora
jest niski i nalezy natadowac produkt.

2.Do natadowania produktu nalezy uzy¢ tadowarki 5V 2A ze ztaczem
USB-C.

3.W trackie tadowania dioda bedzie miga¢ na zielono i zmieni kolor
na staty zielony, gdy produkt zostanie w petni natadowany.



(12 Specyfikacja produktu

Nazwa Inteligentna fontanna/poidto dla psa i kota
Model CL-WB-01
Gtéwny materiat ABS
Catkowita pojemnos¢ 23L
Rozmiar 5,31*10,31%6,69 in / 135*262*170 mm
Napiecie znamionowe 5V=2A
Zastosowanie Koty i mate psy
Waga 2lbs
Pojemnos¢ akumulatora 5000 mAh
Standard GB 4706.1-2005
www.catlinkus.com

Strona www

. . +1 833 440 2772
Wsparcie telefoniczne

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shanghai Catlink Intelligent Technology Co.,Ltd

Adres: 800 Naxian Road, PuDong New Area, Shanghai
Produkt:Inteligentna fontanna/poidto dla psa i kota Catlink Pure 3
Model:CL-WB-01

Czestotliwos¢ radiowa:2400-2483.5MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:20dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywga Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania
na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https:/files.innpro.pl/Catlink



